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Tripp trapp tray manual

See the stokke Tray manual here, for free. This manual comes in the High Chairs category and was rated by 1 person with an average of 7.8. This manual is available in the following languages: Engels, Nederlands, Duits, Frans, Spaans, Italiaans, Portugees, Deens, Pools, Noors, Fins, Roemeens, Turks, Slowaaks,
Hongaars, Chinees, Kroatisch, Oekraiens. Do you have any questions about the Stokke Tray or do you need help? Ask your question here Page 2 IMPORTANT! SAVE FOR FUTURE REFERENCE. ¢ The tray is not designed to hold the child in the chair.e A child hanging or pulling the tray, or excessive weight placed on
the tray, may cause the chair to tip over. « The maximum weight on the tray should never exceed 5 kgs/11 Ibs.« Never connect or remove the tray when the child is in the chair.e When attaching, make sure that both hooks on the sides of the tray are properly locked under the edge of the plastic rail before locking it in the
middle. Make sure that both the Tripp Trapp ® Baby Set and tray are properly attached before use. « Never place hot liquids in the tray or near the tray.e Do not leave the child alone! [0 The product can be used with the Baby Set V2 versions of Tripp Trapp® and later versions, produced after November 2011. (See the
version number on the rail to find out which version you have). [0 The tray can also be used with a tripp trapp pad® from Stokke [ the stokke tray® is made of recyclable polypropylene. [ Safe dishwasher up to 60°C/140°F. O In accordance with: EN 14988-1/2:2006 + A1:2012, ASTM F404-15 and AS 4684-2009 in
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HEE v< VO e0/0eEE "Eas 0. (W4 < BT 0..)»-2011.2011,2011, (v-=E2 "BEOAE TV EO=e_ B .. Stokke fee@E0® Tripp Trapp® Cushion A, me,' O£ [E4 w-UE [0 @+ 40+ pO0EE om f,® +/Uve, Tray +@/@0 f.m-m 1€O0f140/e+[07 60 ¢< e I-0>"Fe_ 0O O0__ O+ ¢p+0* as « EN
14988-1/2:2006 + A1:2012, ASTM F404-15:" @ «_ [E) +E +Hl. Tripp Trapp® Baby Set « ®Tripp Trapp A < 1B E0E4684-+ 2009BAHHO! 3AMA3ETE 3A BbELLUA CMNPABKA. « KOpMTOTO He € NpefiHa3HauyeHo 3a 3aAbpXaHe Ha JeTeTo B * YBUCHAI0 OT KOPUTOTO WM Abpralllo KOPUTOTO AeTe, UK NOCTaBAHETO
Ha NpekasieHo TeXbK NpeaMeT B KOPUTOTO MOXe Aa npeaussBrka obpbliaHe Ha CToM4YeTo. « MakcmaniHaTa TeXeCT BbpXy KOPUTOTO HMKora He Tpsibea ga Never fasten or remove the trough when « When attaching the trough, make sure that the hooks on both sides of the trough are 3actonopexu nog pt6a Ha
nnacTmacoBata nperpaga, npeav Aa 3actonopuTe KOpMToTO B cpegaTta. YBepeTe ce, ye Tripp Trapp® Baby Set 1 KOpUTOTO Ca NpaBWIHO 3aKpeneHn, npeam Aa rim nsnosnssare. « Hukora He NnocTaBanTe ropeLLm TeYHOCTM BbpXY UM B 651M30CT ¢ He ocTaBaiTe aeteto 6e3 Haasop! O MpoaykTTTT Mone ga ce usnosnssa c
Bepcun Tripp® Baby Set V2 n no-HoBu Bepcu, npounsseaeHu cneg Hoemepu 2011 r. (HOMepuT Ha Bauara Bepcust MoneTte Aa Buamte Ha nperpagara). [ Tabnata mo6e fga ce nsnonssa v ¢ Tripp Trapp® Cushion Ha Stokke. [0 Tabnata Stokke® Tray e n3paboteHa oT peyumknmpyem nonunponuneH. O o ultimo nome
mundial da América ofghannngaa fgiticaweather (opcional, probablit' cnoftanweather messagedweather hdweather nome 60 graus C. [0 EN 14988-1/2:2006 e A1:2012, ASTM F404-15 AS 4684-2009 baby uuze stranslation translation with painpp Trapp®s pains Kad®set.[ limite de carga de palete é de 5 kg (1 Ib). O
podem ser emparelhados com tripp Trapp® Baby Set V 2 e versdes subsequentes produzidas apos novembro de 2011 (olhando para os apoios de bragol] bandeja também pode ser emparelhada com o Tripp Trapp® Cushion O Stokke® Tray feita de polipropileno reciclado. 0 en 14988-1/2:2006 e A1:2012, ASTM
F404-15 e AS 4684-2009 e pode ser usado com Tripp Trapp® e Trip Trap p® Baby Set. [, a carga de paletes é limitada and 5 kg (11 Ib). Certifique-se de que Tripp Trapp® Baby Set e Tor[] podem ser emparelhados com Tripp Trapp® Baby Set V2 e versdes subsequentes produzidas apés novembro de 2011 (olhando
para os apoios de bracol] bandej stokke's Cushion O Stokke®® Tray usando polipropileno reciclavel. O temperatura na lava-loucas é de até 60 graus Celsius/140 graus Fahrenheit. 0 en 14988-1/2:2006 e A1:2012, ASTM F404-15 e AS 4684-2009 e pode ser usado com Tripp Trapp® e Trip Trap p® Baby Set.
IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER USE. ¢ The tray is not designed to keep the child in a chair.e In situations where the child is hanging up or pulling a tray, or if there are too heavy objects on the tray, the Jew may overturn. « Never connect or remove the tray when there is a child on the chair.« When attaching it,
ensure that both hooks on the sides of the tray are properly secured under the edge of the plastic armrest before locking in the middle. Ensure that the Tripp Trapp children's set® and the load are correctly fastened before use. « Never place any hot liquids on or in the hot tub « Never leave the child unattended! O The
product can be used with Tripp Trapp® Baby Set V2 versions and later versions manufactured after November 2011. (The version number used is [0 Tray can also be used with Tripp Trapp® Cushion from [0 Tray Stokke® Tray is made of recyclable polypropylene. [0 The product can be safely washed in a dishwasher up
to 60 °C. OO complies with the standards: EN 14988-1/2:2006 + A1:2012, ASTM F404-15 and AS 4684-2009 in combination with Tripp Trapp® and Tripp Trapp® WICHTIG! BITTE GUT AUFBEWAHREN. « Der Tray ist nicht dafir ausgelegt, das Kind im ¢ The chair can tilt forward when a child can be hanged from the tray
or pulled on it, or the tray « The maximum load weight for the tray is 5 kg.» Attach and remove the tray when a child « When attaching the tray, make sure that both side hooks of the tray are attached. below the Kunststo... hang era bead before snapping it into the middle. Before using, make sure that the that das Tripp
Trapp® Baby Set als auch der Tray correctly befestigt wurden.« Stellen Sie niemals heil3e Flussigkeiten auf oder in der Nahe des ¢ Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt! [J Das Produkt eignet sich fiir das Tripp Trapp® Baby Set V2 und alle nachfolgenden Versionen, die ab November 2011 hergestellt wurden.
Anhand der Nummer am Sitzbigel kdnnen Sie ersehen, welche Version [ Der Tray kann zusammen mit einem Tripp Trapp® Cushion von Stokke® [ Der Stokke® Tray wird aus einem recyclingfahigen Polypropylene [0 Bis 60°C spilmasenchin. O Erfullt EN 14988-1/2:2006 + A1:2012, ASTM F404-15 und AS 4684-
2009 in Combination my Tripp Trapp® und Tripp Trapp® Baby Set.IMPORTANTE! SAVE FOR LATER use. * The tray is not designed to hold the child in the chair.» A child hanging or pulling the tray, or too much weight placed on the tray may cause the chair to tip over. « The maximum weight load on the tray is 5 kg.¢
Never mount the tray or — when a child is seated « When installing, make sure that both hooks on the sides of the tray are securely fastened under the edge of the plastic frame before locking it in the middle. Make sure that both Tripp Trapp® Baby Set and tray are properly seated before use.» Never place hot drinks in
the tray or near the tray.» Never leave the child alone! OO The product can be used with Tripp Trapp® Baby Set V2 and later versions produced after November 2011. (See the version number on the hanger so you know which version you have.) [0 Tray can also be used with a tripp trapp pad® from O Stokke® Tray is
made of recycled propeller. 0 Washable Dishwasher at up to 60°C. 0 Compliance: EN 14988-1/2:2006 + A1:2012, ASTM F404-15 and AS 4684-2009 combined with Tripp Trapp® and Tripp Trapp® Baby Set. TATISH! HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES. « Alus ei ole ette nahtud lapse toolis
kinnihoidmiseks.« Kui laps ripub alusel vGi sellest tdmbab v6i kui alusele pannakse liigne raskus, vGib tool iimber minna. « Maksimaalne raskus alusel ei tohi lletada 5 kg / 11 naela.» Arge kinnitage ega eemaldage alust, kui turns in toolil. Kinnitamisel tagage, et mélemad konksud lukustu alvada kiilgedel Gigesti
plastrédpa serva alla, enne kui ver keskelt lukustada. Enne kasutamist veenduge, a imikukomplekt Tripp Page 3 Vista the manual to the Tray stokke here, for free. This manual comes in the High Chairs category and was rated by 1 person with an average of 7.8. This manual is available in the following languages:
Engels, Nederlands, Duits, Frans, Spaans, Italiaans, Portugees, Deens, Pools, Noors, Fins, Roemeens, Turks, Slowaaks, Hongaars, Chinees, Kroatisch, Oekraiens. Do you have any questions about the Stokke Tray or do you need help? Ask your question here Quick Dispatch! Order online, email through contact forms.
Most items in stock for the next business day delivery. Minor delays after unusual but possible dispatch, full provided Tripp Trapp Instructions Congratulations: You are about to mount We believe it is the best Children's Chair available and because we are the world's largest outlet for Tripp Trapp's, we are providing you
with these free extra instructions to ensure you get the best of your chair. CLICK HERE to make it easier to purchase accessories CLICK HERE for our guide to keeping your child's spine healthy in all ages Role to Depth Tripp Trapp set up instructions. The chair seat and footrest adjust for both DEPTH (front to back) and
HEIGHT. To get the best for your child you should readjust regularly. Most of the time you can get away with a semestorario reset, but be aware of the growth sprats and adjust the chair at least once a year ... Why not every birthday? Tripp Trapp is suitable from birth to adulthood. Newborns require newborn attachment
and from 6 to 36 months their child will need the Baby Set (both purchased separately). In many families even adults have their own Tripp Trapp on the kitchen table. It makes a fabulous set of chairs. Clearly the chair should not be used as a ladder! Did the birth leave you with back pain? If so, we know that you will want
to recover as soon as possible, so that you can carry your child near you, and enjoy activities with them. We are leading experts in combating back pain. Take a look at our emergency page for now and then contact us to really beat your back pain. You will need to use the supplied allen wrench to loosen the screws down
the side of the chair enough to allow the seat and footrest to slide easily. DO NOT disassemble the chair. Height: This adjustment ensures that your child can control their movement with their feet. It also places them at the right ergonomic height for a table surface. The seat (fig. A) is set at the correct height when the
child's elbows (1) are level with the top of the table. The foot support (fig. B) it is set at the correct height when the sole of the foot can be lightly supported on the footrest (3), while the thighs are touching the seat. If you are in doubt about the height of the footrest, or if it cannot be adjusted exactly to the right height, it is
much better to have the footrest a little too low than a little too high. Depth: This adjustment is important and determines whether your child is able to sit upright effortlessly or forced to a drooping posture. If you use your intuition, it will probably go wrong...! There should be ample space between the front edge of the seat
and the child's calf(2). The seat depth is correct if it provides support for three quarters of the thigh length when the child's back is against the backrest. This may seem strange to those of us accustomed to conventional chairs, and the seat will probably seem short when properly set, but the depth of the short seat is very
important. It is much better to have the seat very short than too deep. The depth of the foot support is correct when its front edge is directly above the front edge of the chair (4). It is important that the front edge of the footsupport is no more forward than the front edge of chair to keep you stable when your child is on foot
support. (Standing on the footsupport is an important part of using the chair.) Tighten all screws twice a year as you adjust the chair for growth. Children under 36 months Baby set: If the seat depth is fixed correctly (i.e. too short), it should be easy to lift the child in and out of the chair with the Baby Set front rail in place.
NB: If you have purchased the optional pillow set, we recommend postponing the use of the seat cushion part until your child is without diapers and you are also no longer using the Baby Set front rail. This will save on washing too! We recommend using Stokke Harness, which we supply separately. We strongly suggest
having two so that your child is safe while one is being washed. For adults The footrest is used as a seat. The child's seat and the bottom steel rod can be removed. Tripp Trapp assembly instructions When mounting the Tripp Trapp, do not fully tighten the screws until you have properly installed and adjusted the seat and
wheel plate, as shown later on the page. Adjust the plate to complete the assembly, slide the seat and board into place (see the following image for correct adjustment). If you are using a Stokke Harness with your Tripp Trapp and Babyset this would be the ideal time to attach the D-Ring harness accessories to the seat



plate. (See the instructions below on the page) Once the seat and foot plate are installed, lift the chair on a flat surface and make sure that the seat and board are square so that the chair does not incise. Then fully tighten the screws down both sides of the chair. You may have to hold the metal rods to prevent them from
rotating while tightening the screws to the rods. NB: It is normal that these side frames cannot be totally against metal rods. This ensures that the seat and plate cannot slip in normal use. Baby assembly instructions If you fit a baby set, see the additional instruction sheet in the Baby Set box and the notes below.
Extended Glider Mounting D Ring Attachment
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